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Классный час «Бессмертный подвиг наших земляков»  

Форма:  устный журнал. 

Цели: 

- дать учащимся доступную для них информацию о Великой Отечественной войне;  

- воспитывать патриотизм, чувство любви к родному краю, гордость за земляков. 

Оборудование: 

1. Стенд «Герои ВОВ». 

2. Страницы журнала. 

3. Плакат, на котором строки из стихотворения: 

                              « Прошла весна, прошла страда, 

Но боль взывает к людям: 

Давайте, люди, никогда 

Об этом не забудем». 

4. Письма, фотографии, слайды. 

5. Аудиозаписи с песнями военных лет.  

6. Проектор, экран. 

7. Книжная выставка, выставка рисунков. 

Ведущий: Здравствуйте уважаемые гости, труженики тыла и дети войны, односельчане, 

учителя и учащиеся. Всех нас объединяет Великое событие 70 –летие Славной победы 

нашего народа в Великой Отечественной войне.  Муниципальное бюджетное 

учреждение «Унгуркуйская основная общеобразовательная школа»  рада 

приветствовать всех Вас на Унгуркуйской земле. 

Звучит мелодия музыки «С чего начинается Родина» 

 (на фоне музыки дети читают)    

                                                           «Родина»— мы произносим тихо.  
И в глазах задумчивых у нас  

Медленно качается гречиха  

                                                                И дымится луч в рассветный час. 

Речка вспоминается, наверно, Чистая, 

прозрачная до дна.  

И сережки светятся на вербе,  

И в траве тропиночка видна. 

«Родина»,— мы говорим, волнуясь, 

 Даль без края видим пред собой, 

 Это — наше детство, наша юность,  

Это все, что мы зовем судьбой. 

Родина! Отечество святое! Перелески. 

Рощи. Берега.  

Поле от пшеницы золотое, 

Голубые от луны стога. 



Сладкий запах скошенного сена. Разговор 

в деревне нараспев,  

Где звезда на ставеньку присела,  

До земли чуть-чуть не долетев. 

Родина! Земля отцов и дедов!  

Мы влюбились в эти клевера, Родниковой 

свежести отведав  

С краешка звенящего ведра. 

Это позабудется едва ли — 

И навек останется святым... 

Землю ту, что Родиной назвали,  

Коль придется, сердцем защитим! 

Ведущий: Всѐ может родная земля: может накормить своим хлебом, напоить из своих 

родников, удивить своей красотой. Вот только защитить сама себя она не может. 

Поэтому защита родной земли – обязанность тех, кто ест еѐ хлеб, пьѐт еѐ воду, любуется 

еѐ красотой. Людям даются почѐтные и уважительные звания. А самое высокое звание из 

всех – защитник Отечества.  

 Он защитил тебя на поле боя 

 Упал, ни шагу не ступив назад, 

 И имя есть у этого героя: 

 Российской армии простой солдат. 

Сегодняшняя наша встреча посвящена победе русского народа над фашизмом. 70 лет 

отделяют нас от суровых и грозных лет войны. Но время никогда не изгладит из памяти 

народа Великую Отечественную войну, самую тяжѐлую и жестокую из всех войн в 

истории нашей Родины. В сердцах людей она жива. Потому что до сих пор ещѐ не 

залечены еѐ раны, не иссякла боль, не забыты те, кто отдал жизнь за великую Победу.  

                                    Я не напрасно беспокоюсь, 

                                            Чтоб не забылась та война, 

                                            Ведь эта память – наша совесть! 

                                            Она, как сила, нам нужна. 

Звучит песня «Мужчины» 1 куплет, на фоне музыки стихотворение (Фомина 

Д.А.-учитель русского языка)                           
Ведущий: Наше занятие мы проведѐм в форме устного журнала, который называется 

«Бессмертный подвиг наших земляков».  Слово предоставляется председателю совета 

ветеранов села Убур-Киреть, руководителю школьного кружка «Равнение на Победу» 

Семѐнову Николаю Ефимовичу 
      В историю уходят грозные события Великой Отечественной войны. После войны родилось три 

поколения, которые знают о ней по рассказам, книгам, фильмам. С каждым днѐм становится всѐ меньше 

свидетелей тех лет.                                                                                                                           

     С первых  дней Великой Отечественной войны из сѐл Унгуркуй, Полканово, Баяндай и Русские 

Мурочи, бывшего колхоза «Красная Заря», ушли на фронт более ста человек. За четыре долгих года 

война забирала и забирала новых ребят - наших односельчан. Многие уходили добровольно.  Все 



"возрасты» от 1894 года рождения до 1926 успели пройти через горнила Великой Отечественной войны. 

Более 200 бойцов Советской Армии были участниками войны из нашего села. Не вернулись с фронтов 

ВОВ 145 наших земляков, из них 70 человек остались на полях сражений, остальные пропали без вести. 

      Верные сыны своей Родины, наши односельчане сражались  на всех фронтах Великой 

Отечественной войны. В боях под   Москвой начали свою военную биографию: Михаил Изотович 

Кожевников-кавалер ордена Красной Звезды, Григорий  Платонович Жарников, Роман Ильич Игумнов, 

Иннокентий Иннокентьевич Игумнов. 

     На Орлово - Курской дуге воевали наши земляки из села Баяндай: пехотинец – Фѐдор Кожевников, 

артиллерист – Иннокентий Игумнов.   

    Многие наши земляки участвовали в освобождении от блокады города Ленинграда. Это Алексей 

Иванов Сутемьев, Прокопий Иванович Жарников,  Григорий Платонович Жарников. Братья 

Кандинские: Герасим Герасимович, Пѐтр Герасимович и Семѐн Герасимович воевали на  

Сталинградском фронте. Двое из братьев Семѐн и Пѐтр погибли, геройски защищая Родину под  

Сталинградом. Герасим Герасимович дошѐл с боями до Вены, получил тяжѐлое ранение на чужой 

Австрийской земле и был награждѐн орденом Красной Звезды. 

   При форсировании Днепра отличились наши земляки  Исай Анисимович Колодин, Михаил 

Николаевич Лапин. Освобождали города и сѐла от Сталинграда до Польши, Чехословакии и Берлина от 

фашистских захватчиков.  

1 страничка «Они сражались за Родину». 
Ведущий: Великая Отечественная война. Наши земляки, жители сѐл Унгуркуй, 

Полканово, Баяндай, Русские Мурочи встали в ряды защитников Отечества, 

мужественно и храбро сражались они за Родину. Мы поговорим о том, как наш народ 

защищал Родину, и какой ценой досталась победа. О них наш рассказ.  

Звучит песня «Вызываю я из бессмертия»», на фоне музыки дети выходят на мини-
сцену.(Разглядывая альбомы и медали) 

Алина Асеева: Ребята, а у меня на войне был мой прадедушка, это старший брат из 

семьи Колодиных - Исай  Анисимович, 1911 года рождения, учился  в Церковно-

приходской школе, был призван в армию и зачислен в железнодорожный батальон в 

должности сапѐра- миноискателя. В 30 лет он ушѐл на войну. Это мой родной прадед. В 

1943 году прибыл в Воронежскую область, на станцию Латная, где разминировал 

разрушенные железнодорожные мосты. Работа минера была очень опасной. Отступая, 

немцы заминировали всѐ. Боевой путь моего прадедушки Исая прошѐл через города 

Могилѐв, Бобруевск - Баранович, через Минск до Германии. Воевал на 4-х фронтах: 1-

Украинский,  1-й Белорусский, 2-й Белорусский и Дальневосточный. 

     За боевые заслуги Исай Анисимович был удостоен наградами: медалями "За победу 

над Германией в Великой Отечественной войне 1941-1945 гг", «За победу над Японией», 

«За освобождение Варшавы». 

   Вернулся домой с войны он в конце 1945 года. Жили они в красивом селе Баяндай. 

Работал прадедушка на Чикойском заводе, возил дрова, так как угля тогда ещѐ не было. 



Отоваривали их продуктами, давали на обувь подошвы. У прадедушкиного отца было 

два дома: в 1-м жил прапрадедушка  Анисим, а во 2- м была школа, где жила 

учительница. А у прадедушки Исая был отдельный дом. В 1947 году все жители села 

Баяндай начали разъезжаться и вся прадедушкина семья  переехала в Унгуркуй. Здесь он 

работал в колхозе, где сеял рожь. До 70 лет прадед работал охранником на зернотоке.  

Прожил 88 лет, умер 7 ноября 1998 года, я тогда ещѐ не родилась. 

 

Денис Колодин:  А мне рассказывали, что их средний брат- Ефим Анисимович Колодин, 

это тоже мой двоюродный прадедушка, который родился 14 апреля 1915 года исправно 

служил с 1937 года в  127- м стрелковом полку в должности командира отделения связи. 

   Первое боевое крещение Ефим Анисимович принял у реки Халхин- Гол в боях с 

японцами в составе 57-го  особого корпуса, куда  входил полк прадедушки. 

    Японцы хотели напасть на нашу Родину и создавали в Монголии плацдарм, но их 

планам не суждено было сбыться. Брат моего прадеда мало рассказывал о тех боях, но 

один случай поведал. 

    Во время  боѐв у Халхин-Гола он встретил земляка Васильева из Большой Кудары,  

встреча их оказалась недолгой: в их окоп попал японский снаряд, Васильев погиб сразу, 

а прадеда Ефима отбросило  взрывной волной и оглушило. Ефим Анисимович говорил, 

что ему повезло, и он тоже мог погибнуть, но земляка не забыл, уже после войны 

побывал в его родном селе и рассказал родственникам, как он погиб. 

   25 октября 1940 года Ефим Анисимович  демобилизовался, приехал в родное село. 

   Но вот пришла война. В июле 1941 года прадед Ефим был призван по мобилизации в 

462- е отделение радиодивизии" ОСНАЗ", в которое занималась перехватом японских 

переговоров, в должности старшины. 

   Всю войну Ефим Анисимович стоял на охране восточных рубежей, но пришѐл час 

битвы и для тех соединений, которые охраняли советские рубежи от нападения японцев. 

В августе1945 года наша страна вступает в войну против Японии. Многие думают, что 

Японию победили быстро и легко. Но, по словам прадеда Ефима, японцы фанатично 

сражались, особенно были страшны" камикадзе": на его глазах несколько раз взлетали в 

воздух полуторки с солдатами, под которые бросались японские смертники, обвязанные 

гранатами или с ранцами тротила. Особенно труден был переход через хребѐт Большой 

Хиган, прадед Ефим за этот период был награждѐн похвальной грамотой. Вот эта 

фляшка трофейная-японская, прадед с войны еѐ принес. 

   За боевые заслуги перед Отечеством прадед Ефим был награждѐн медалями, которые 

сохранились. Ефима Анисимовича не стало 5 мая 1997 года. 

Алина Асеева:   А ещѐ я знаю, что младший брат прадедушки Иван Анисимович 

Колодин, 1925 года рождения, был призван из села Баяндай в 1943 году в звании 

рядовой. В январе 1945 года попал без вести и о нѐм ничего не известно. 

Ваня Налабордин:   Ребята, а я читал в музее о братьях Игумновых Петре Ильиче и 

Романе Ильиче.  

В 1941 ещѐ до начала войны наш земляк Роман Ильич служил около озера Ханко. Когда 

началась война, призвали защищать Родину. В городе Можайске была кровопролитная 

битва, советские люди горячо защищали город. В этой битве 14 октября 1941 года 



Романа Ильича ранило в левую руку. В Брянских лесах в деревне Елова он лежал в 

госпитале. Подлечив за полгода рану, он снова пошел на фронт в танковую часть. 

Участвовал в боях за Воронеж, за город Баранович. В этом бою Романа Ильича ранили в 

левую ногу. Он был награждѐн медалью  «За отвагу», после войны трудился в родном 

колхозе. 

 Коля Кривогорницын (7 кл):   я в нашем музее узнал об интересном эпизоде. 

Послушайте.  

Во время войны наш земляк Жарников Павел Дорофеевич был артиллеристом- 

разведчиком. Однажды наши три солдата, одев немецкую одежду пошли в разведку. 

Впереди шел Ивашуров, за ним Жарников с рацией и Сивенко. Они ползли след в след, 

через каждые два метра останавливались и прислушивались. Совсем близко послышался 

приглушенный разговор немцев. Все трое разведчиков замерли. Сивенко вытащил нож, 

чуть приподнялся, готовый к прыжку. Немец прошѐл в пяти шагах от разведчиков, не 

заметив их.  

Девять суток они ходили по тылам врага, слушали чужую речь, считали оружие, танки, 

пушки, запоминали номера частей. Когда пошли обратно, их заметили, стали 

обстреливать. В  другой  раз Павел Дорофеевич подбил 5 немецких танков и 

бронетранспортѐр. Вот это герой, он живым вернулся в родное село. 

2 страничка «Я пишу тебе с фронта». 
Звучит песня «Письма с войны»», на фоне музыки дети выходят на мини-сцену, читая письма. 

Ведущий: Письма с фронта. Люди старшего поколения хорошо помнят эти самодельные 

бумажные треугольники солдатских писем.  

 Ваня Налабордин:    Мама, тебе эти строки пишу я, 

Тебе посылаю сыновний привет. 

Тебя вспоминаю такую родную, 

Такую хорошую – слов даже нет! 

За жизнь, за тебя, за родные края 

Иду я навстречу свинцовому ветру, 

И пусть между нами сейчас километры, 

Ты здесь, ты со мной, родная моя! 

И чем бы в пути мне война ни грозила, 

Ты знай: я не сдамся, покуда дышу! 

Я знаю, что ты меня благословила. 

                                     И утром, не дрогнув, я в бой ухожу!  
Ведущий: Письма с фронта. Как ждали их! Сколько бессонных ночей провели в 

ожидании весточки от любимых, родных и близких. В каждом письме с фронта – рассказ 

о стойкости и мужестве наших солдат, вставших на защиту Родины, тоска по семье, 

надежда на встречу.  

Костя Жарников:  Вот письмо нашего односельчанина – фронтовика Игумнова Николая 

Ильича, которое получили родные летом 1942 года. Здесь есть такие строки: «Я шлю вам 

свой фронтовой привет. Обо мне не беспокойтесь. Я жив, здоров. Уже год, как не видел 

вас. Очень скучаю и часто вас вспоминаю. Вот что делает проклятая война. Каждый день 

мы бьѐм немца. Дни Гитлера сочтены. Скоро  всѐ закончится… 



Переживаю о всех вас, как у вас здоровье, как живѐте с хлебом? Хватит ли хлеба до 

нового?» Также передаѐт привет своим братьям, невесткам, тестю и родителям. 

Михайлова Валя:  Вот ещѐ одно письмо, пожелтевшее, еле еле разборчивое. 

5 июля 1941 года. Фронт. 

Дорогая жена и любимый сыночек Ванечка! Письма от вас получаю редко  я жив-здоров. 

По- прежнему слышу разрывы мин и снарядов. Скоро враг будет уничтожен, если меня 

не будет, на смену придут десятки товарищей. 

Не знаю как вы живѐте? Пишите мало. 

Сына и тебя дорогая никогда не забуду, где бы ни был, в каких бы условиях не 

находился. Всѐ думаю о вас, моя дорогая.. Пока человек живой, он думает о живом. 

 Что едите? Сколько накопала картошки? Косили покос?  

Знала бы ты, как болит сердце и как много я здесь думаю. Пишите. С большим 

поклоном, не прощаюсь ваш отец и муж Михаил. 

Тазетдинова Эмма:    Я никогда  не видела войны 

И ужаса ее не представляю, 

Но то, что мир наш хочет тишины, 

Сегодня очень ясно понимаю. 

Спасибо Вам, что нам не довелось  

Представить и узнать такие муки.  

На вашу долю все это пришлось —  

Тревоги, голод, холод и разлуки. 

                                         Страшнее слова нету, чем «война», 

                                         Которая уносит все святое. 

Когда зловеще давит тишина, 

Когда не возвратился друг из боя... 

Спасибо Вам за солнца яркий свет, 

За радость жизни в каждом миге нашем, 

За трели соловья, и за рассвет, 

И за поля цветущие ромашек. 

Да! Позади остался страшный час. 

Мы о войне узнали лишь из книжек. 

Спасибо Вам. Мы очень любим Вас. 

Поклон Вам от девчонок и мальчишек! 

Ведущий: Письма с фронта. Их ждали родные и близкие, чтобы найти подтверждение 

тому, что их сын или дочь, муж или отец живы и здоровы и нещадно бьют фашистов. Но 

были в почтовом потоке иные письма, которые несли в себе совсем другие – трагические 

вести – «погиб смертью храбрых». Эти слова обжигали сердца родных, заставляли 

женщин одеваться в чѐрный наряд, сиротили детей. Оглядываясь назад, мы всегда будем 

помнить о тех, кто не щадил себя для Победы над врагом нашей Родины. 145 наших 

земляков не вернулись с полей сражений в родное село.  

Ведущий: (про своих дедушек) 

Память павших на фронтах Великой Отечественной войны, оставшихся навечно 

молодыми, почтим минутой молчания.  



 

Объявляется минута Памяти. Звучит минута молчания. 

 

3 страничка «Фронт и тыл едины». 
Ведущий: Слезами и кровью поливалась земля русская. А война всѐ шла – дни и ночи, 

месяцы и годы…. И шѐл солдат по опалѐнной земле, через сожжѐнные города и сѐла, 

переполненные госпитали, теряя друзей и близких, навстречу долгожданной победе. 

А в тылу остались только старики, женщины и дети. Надо Родину кормить. 

(На фоне мелодии песни «Русское поле») 

 

Бухольцева Л.М. (учитель 

литературы): 

…Да разве об этом расскажешь –  

В какие ты годы жила,  

Какая смертельная тяжесть 

На женские плечи легла. 

 

В то утро простился с тобою 

Твой муж, или брат, или сын, 

И ты со своею судьбою  

Осталась один на один. 

 

Один на один со слезами 

С несжатыми в поле хлебами 

Ты встретила эту войну. 

И все – без конца и без счѐта –  

Печали, труды и заботы  

Пришлись на тебя на одну. 

 

Одной тебе – волей – неволей, 

И надо повсюду поспеть; 

Одна ты и дома и в поле,                  

Одной тебе плакать и петь. 

 

Ты шла, затаив своѐ горе, 

Суровым путѐм трудовым. 

Весь фронт, что от моря до моря 

Кормила ты хлебом своим. 

 

Рубила, возила, копала, -  

Да разве всѐ перечтѐшь? 

А в письмах на фронт уверяла, 

Что будто отлично живѐшь. 

 

Бойцы твои письма читали, 

И там, на переднем краю, 

Они хорошо понимали  

Святую неправду твою. 

 

И воин, идущий на битву 

И встретить готовый еѐ, 

Как клятву шептал, как молитву 

Далѐкое имя твоѐ… 

 

Ведущий: о труженицах тыла из музея 

Слово гостям, труженикам тыла: Колодину Виктору Исаевичу, Жарникову 
Алексею Ивановичу. 

Ведущий: Мир победил. Война окончена. И пусть никогда не угаснет память о прошлом. 

Звучит песня «Прадедушка»», на фоне музыки дети выходят с шарами и голубями, в конце 
проигрыша дети говорят:  

                                         Ради счастья и жизни на свете, 

Ради воинов павших тогда,  



Да не будет войны на планете. 

                          (вместе) Никогда! Никогда! Никогда! 

Ведущий: Уважаемые гости, труженики тыла и дети войны, односельчане, учителя и 

учащиеся. Поздравляю всех Вас с Великим событием 70 –летием Славной победы 

нашего народа в Великой Отечественной войне. Приглашаем посетить краеведческий 

музей «Жарчиха». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Текст песни «Прадедушка» 

Я нa свeтe нeдaвнo живу 

И истoрию знaю пo книжкaм, 

Нo зaтo прo бoльшую вoйну 

Я живыe рaсскaзы слышу. 



Eсть нa свeтe oдин чeлoвeк, 

Oн всeгдa гoвoрит мнe прaвду. 

И в душe oстaѐтся слeд, - 

Oстaѐтся сo мнoй мoй прaдeд! 

               Припeв: Прaдeдушкa, прaдeдушкa, oн всю прoшѐл вoйну, 

Oт Вoлги и дo сaмoгo Бeрлинa. 

                           Прaдeдушкa, прaдeдушкa, oн зaщищaл стрaну, 

Oн зaщищaл жeну свoю и сынa. 

                           Прaдeдушкa, прaдeдушкa, oн жизнью рискoвaл, 

   Чтoб oпять зaпeли в нeбe птицы, 

            И стaлo нeбo гoлубым, и смex нe угaсaл, 

           И чтoбы мнe нa бeлый свeт рoдиться, 

         И чтoбы мнe нa бeлый свeт рoдиться! 

Oн тaк рaнo ушѐл нa вoйну, 

Был кaк я oн в вoeнныe гoды, 

Пoбывaть дoвeлoсь и в плeну 

И прoйти сквoзь oгoнь и вoду. 

Oн зaщитникoм Рoдины стaл, 

Xoть сoвсeм eщѐ был мaльчишкoй, 

И пoбeду зaвoeвaл 

И с пoбeдoю к дoму вышeл! 

Припeв: 

Я прaдeдушкoй oчeнь гoржусь, 

Мнe примeр eгo - в жизни пoдмoгa, 

Нo из сeрдцa нe выкинуть грусть - 

Труднoй стaлa eгo дoрoгa. 

У мeня всѐ eщѐ впeрeди, 

И свoй путь выбирaть мнe нaдo. 

Нo xoчу я eгo прoйти, 

Кaк пo жизни прoшѐл мoй прaдeд! 

Припeв: 

лaлaлaлa.... 

Прaдeдушкa, прaдeдушкa, oн жизнью рискoвaл, 

Чтoб oпять зaпeли в нeбe птицы, 

И стaлo нeбo гoлубым, и смex нe угaсaл, 

И чтoбы мнe нa бeлый свeт рoдиться, 

И чтoбы мнe нa бeлый свeт рoдиться! 

И чтoбы мнe нa бeлый свeт рoдиться, 

И чтoбы мнe нa бeлый свeт рoдиться! 

 


